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English

Refer to the installation section at the beginning of the
guide to install the hard drive and device.

Configuration

The NVR can be configured and managed via the GUI, web
Ul, and TP-Link VIGI app. For details, refer to the product
manual.

Setup Video Support Website



Bbvarapcku

Bu>xTe pasagena 3a MHCTasMpaHe B HayanoTo Ha
PBbKOBOACTBOTO, 3a Aa MHCTanuparte TBbpAMA ANCK U
YCTPOWCTBOTO.

KoHpurypupaHe

NVR MoXe ga ce KoHdurypupa n ynpasasBa 4ypes
rpadmyeH nHtepdenc (GUI), yeb nutepdenc um
npunoxenmeto TP-Link VIGI. 3a nogpo6HOCTM BMXTE
PBKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTA.

HacTpoiika Ha Bugeo  Ye6 calT 3a noaapbXKKa



Cestina

Podrobnosti naleznete v ¢asti vénované instalaci na
zacatku priru¢ky pro instalaci pevného disku a zafizeni.

Konfigurace

NVR lze konfigurovat a spravovat prostfednictvim
grafického rozhrani, webového uzivatelského rozhrani a
aplikace TP-Link VIGI. Podrobnosti naleznete v priru¢ce k
produktu.

Video s nastavenim  Webové stranky podpory



Hrvatski

Za ugradnju uredaja pogledajte odjeljak za ugradnju na
pocetku vodica.

Konfiguracija

NVR se moze konfigurirati i upravljati putem GUI-a, web
sucCelja i TP-Link VIGI aplikacije. Za detalje pogledajte
korisnicki prirucénik.

ki =13 L
Videozapis za Web stranica za podrsku
postavljanje



LatvieSu

Lai instalétu cieto disku un ierici, skatiet instaléSanas
sada)u rokasgramatas sakuma.

Konfiguracija

NVR var konfigurét un parvaldit, izmantojot grafisko
lietotaja interfeisu, timekla lietotaja interfeisu un TP-
Link VIGI lietotni. Stkaku informaciju skatiet produkta
rokasgramata.

lestatiSanas video Atbalsta vietne



Lietuviy
Apie standziojo disko ir jrenginio montavimg skaitykite
vadovo pradzioje, skyriuje apie montavima.

Konfiglracija

NVR galima konfigruoti ir valdyti naudojant grafine sgsaja,
Ziniatinklio sasajg ir ,TP-Link VIGI" programéle. ISsamesnés
informacijos ieSkokite gaminio vadove.

Vaizdo jrasas apie sgrankg Pagalbos svetainé



Magyar

A merevlemez és a késziilék telepitéséhez olvassa el az
Utmutato elején talalhato telepitési szakaszt.

Konfiguracié

Az NVR konfiguralhaté és kezelhet§ a GUI-n, a webes
felhasznaldi fellleten és a TP-Link VIGI alkalmazason
keresztlil. A részletekért olvassa el a termék kézikdnyvét.

Beallitasi video Tamogatasi weboldal



Polski

Aby zainstalowac¢ dysk twardy i urzgdzenie, zapoznaj sie z
sekcja instalacji na poczatku przewodnika.

Konfiguracja

NVR moze by¢ konfigurowany i zarzadzany przez GUI,
Web Ul i aplikacje TP-Link VIGI. Szczegétowe informacje
znajdziesz w instrukcji produktu.

Wideo konfiguracji Strona wsparcia technicznego



Romana

Consulta sectiunea de instalare de la inceputul ghidului
pentru a instala hard disk-ul si dispozitivul.

Configurare

NVR-ul poate fi configurat si gestionat prin GUI, interfata
web si aplicatia TP-Link VIGI. Pentru detalii, consulta
manualul produsului.

Video Instalare Website Suport



Slovenéina

Pred inStalaciou pevného disku a zariadenia si pozrite ¢ast
o instalacii na zaCiatku prirucky.

Konfiguracia

NVR mozno konfigurovat a spravovat prostrednictvom
grafického rozhrania, webového pouzivatel'ského rozhrania
a aplikacie TP-Link VIGI. Podrobnosti najdete v prirucke k
produktu.

B e
Video s pokynmi

o nastaveni Webova stranka podpory
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Slovenséina

Preberite si poglavje namestitve na zaCetku navodil, da
namestite trdi disk in napravo.

Konfiguracija

NVR se lahko konfigurira in upravlja preko grafi¢nega
vmesnika, spletnega vmesnika in TP-Link VIGI aplikacije.
Za podrobnosti si oglejte navodila za uporabo.

Video za inStalacijo Spletna stran za podporo



Cpncku jeaunk

Pogledajte poglavlje o instalaciji na po¢etku ovog uputstva
da biste instalirali uredaj.

Konfiguracija

NVR se moze konfigurisati i njime se moZze upravljati putem
GUI, veb Ul i TP-Link VIGI aplikacije. Za detalje pogledaijte
uputstvo za proizvod.

Video o podesavanju Veb-sajt za podrsku
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Kasakwa

KaTTbl ANCK NeH KYPbIIFbIHbI OPHATY YLUiIH HYCKAYbIKTbIH
6acblHOaFbl opHaTy 6eniMiH KapaHbi3.

KoHjurypauums

NVR kypbinfbicbiH GUI, Beb6-nHTepdenc xaHe TP-Link
VIGI kocbiMLachl apKblabl 6anTtan, 6ackapyfa 6onagbi.
TonbiFblpak aknapaTTbl ©HIMHIH, HYCKaybiFbIHaH KapaHbl3.

BeiHeHi OpHaTy Konpay Be6-caitTbi



Pycckuit A3bIK

[.ns ycTaHOBKM XeCTKOro AucKa 1 ycTponcTea obpatnutechb
K pasgeny "YctaHoBKa" B Ha4ane pykoBoAcCTBa.

HacTtpouka

Bupeopervctpatop MOXHO HacTpauBaTb M yNpaBasATb C
noMoLWblO rpadnUyYecKoro MHTeppenca nonb3oBaTens,
Beb6-mHTepderica nonb3oBaTena n npunoxeHumsa TP-
Link VIGI. Ana nony4yeHuns nogpobHon nHdopmaymnm
ob6paTnTECh K PYKOBOACTBY MO NPOAYKTY.

BuaeopykoBoacTBO Be6-canT Moaaep>kku
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YKpaiHcbka MoBa

3BEPHITbCA 4O PO3A4iNy BCTAHOBJ/IEHHS Ha MOYaTKy
NOCIBHWKA, W06 YCTaHOBUTU XKOPCTKUA OUCK i MPUCTPIN.

KoHdoirypauisa

MepexxeBuin BijeopeecTpaTop MOXXHa HanalwToBYyBaTH
Ta KepyBaTu HAM 3a LOMNOMOrot rpadivyHoro iHtepdency,
Beb6-iHTepdency Ta nporpamu TP-Link VIGI. Ana
OTPUMaHHA foKnagHoi iHpopmauii 3BepHiTbCA A0
NMocibHWKa 3 eKcnJyaTadlii.

Bigeo i3 HanawTyBaHHAM Be6-cTOpiHKa NiATPMMKHM



Eesti

Kdvaketta ja seadme paigaldamiseks vaadake juhendi
alguses olevat paigaldamise osa.

Konfiguratsioon

NVRi saab konfigureerida ja hallata graafilise
kasutajaliidese, veebi kasutajaliidese ja TP-Link VIGI
rakenduse kaudu. Uksikasjalikumat teavet leiate toote
kasutusjuhendist.

Seadistamisvideo Toe veebisait
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English: Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do notuse any other chargers than those recommended.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies that are provided by the manufacturer and in the original packing of this product. If
you have any questions, please don't hesitate to contactus.

Avoid the disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that
canresultinan explosion.

Place the device with its bottom surface downward. Install it at stable places, and prevent it from falling.

The plug on the power supply cord is used as the disconnect device, the socket-outlet shall be easily
accessible.

Adapter should be used indoors where the ambient temperature is lower than or equal to 40 °C
Do not use the device where wireless devices are not allowed. (For wireless products)

CAUTION!
Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

CAUTION: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard

This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

CAUTION!
Avoid replacement of a battery with anincorrect type that can defeat a safeguard.
Avoid disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultinan explosion.
Do not leave a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Do not leave a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

Bbarapcku: Mepku 3a 6esonacHocT
MNaseTe yCTPOWCTBOTO Janiey OT BOAA, OFbH, BJlara v ropelia oko/Ha cpeaa.

He npaBeTe onuTy fja pa3rno6ssate, pEMOHTAPATE UAN MOAUdULMPATE YCTPONCTBOTO. AKO UMATE HYXKAa OT
06C/y)XBaHE 1 CePBM3, MO/ CBbPXKETE Ce C Hac.

He usnonseaiiTe noBpeaeHo 3apagHo unu nospeseH USB kaben 3a 3apexxaaHe Ha yCTPOINCTBOTO.
He nsnonssaiiTe Apyrv 3apaaHU yCTPOCTBA OCBEH NpenopbyaHuTe.
ApantepbT TpAbBa Aa 6bae MHCTannpaH 61130 Ao 060pyaBaHETO v Aa 6bAe N1eCHO JOCTbMNEH.

V3nonaBsaiite caMo 3axpaHBaHWs, NPeAOCTaBeHN OT NPON3BOAUTENSA U B OPUrMHAHATA ONaKoBKa Ha TO3U
NPOAYKT. AKO MMaTe HAKaKBI BbMPOCH, MONIA HE Ce KoNebaiTe 1a Ce CBbPXETE C Hac.

V36sareaitTe N3XBbPASHETO Ha 6aTEPUA B OF'bH UM ropeLla ¢pypHa WA MeXaHUYHO CMayKBaHe Uan psasaHe
Ha 6aTepus, KOETO MOXe Aa A0BE/IE 10 EKCMI03MS.

MocTtaBeTe yCTPOUCTBOTO C A0NIHATa My NOBBLPXHOCT HafoNy. UHCTannpaiTe ro Ha CTabuiHu MecTa u ro
npeanassaiiTe OT NaaaHe.

LlencenbT Ha 3axpaHBalLnA Kaben ce N3nos3Ba KaTo U3KJI0YBALLO YCTPONCTBO, M3XOABT Ha KOHTaKTa
TpsAb6Ba a e IeCHO JOCTbMEH.

ApanTepbT TpA6GBa Aa Ce M3N0A3Ba Ha 3aKPUTO NpK OKoHA TemnepaTypa Ao 40 °C.
He n3snonseaiite yCTPOACTBOTO Tam, KbleTO 6€3XKMYHUTE YyCTPOWCTBA He ca paspelleHn. (3a 6e3XXuiHmn
npoAyKTU)

BHVMAHMUE!

PUCK OT ekcnioaus, ako 6atepmaTa 6b/le CMEHEHa C HenpaBuAHWA Tun 6aTtepua




BHUMAHWE: He nornbuaiite 6aTepusaTa, ONacHOCT OT XMMUYECKO U3rapsHe

Toan NpoayKT Cbabpxa kneTbyHa 6aTepua TMN MoHeTa/konye. AKo KneTb4HaTa 6aTepua TUN MoHeTa/konye 6bae
norb/HaTa, TA MOXe /la MPUUMHI TEXKMU BETPELLHM M3rapsHnA camo 3a 2 Yaca 1 MoXe /la I0Be/E 10 CMbPT.

CbxpaHsBaliiTe HOBWTE U U3MON3BaHNTe 6aTepun aaned ot geua.

AKO OT/leNeHNeTo 3a 6aTepusTa He ce 3aTBapsA Ao6pe, CrpeTe Aa U3nosi3BaTe NPOAYKTa U ro APLXKTE Aaney ot
neua.

AAKO MUCATE, Ye GaTepunTe MOXe Aa Ca 61V NOrbIHATY UM MOCTaBEHM B KOATO U A1a € YacT OT TA/IOTO, NoTbpceTe
He3a6aBHO MeaMLIMHCKa NOMOLLL.

BHUMAHWUE!
N36areaiTe 3amaHaTa Ha 6aTepua C HENpaBWIeH TUM, KONTO MOXKe ja HapyLuy 3aluTaTa.

V36arsaiiTe U3XBLPAAHETO Ha 6aTepuaTa B OFbH MK ropella GypHa, WM MEXaHNYHOTO CMayKBaHe uu
psA3aHe Ha 6aTepusATa, KOETO MOXE Aa 10BE/IE 10 EKCM/IO3NA.

He ocTaBsiiTe 6aTepuaTa B Cpe/la C EKCTPEMHO BUCOKA TEMNepaTypa, KOeTo MOXe Aa J0Be/e /10 eKCMI03ns
WM M3TUYaHE Ha 3anannuma TeYHOCT UK ras.

He ocTaBsiiTe 6aTepuaTa npn eKCTPEMHO HUCKO Bb3AYLWIHO HanAraHe, KOeTo MoXe Aa A0BeAe 0 eKCNNo3ua
VAW M3TUYaHe Ha 3anasmma TeYHOCT UK ras.

Mons, npoyeTteTe Tasn MHGOPMaLWSA 1 CNasBaiiTe MepkuTe 3a 6€30MacHOCT, KoraTo paboTuTe C yCTPOCTBOTO.
Hue He MOXeM aa rapaHTupame, Ye HAMa Aa HacTbMNAT aBapuu UAN NOBPeAMN BAEACTBUE Ha HEMPaBUIHO
13Mnon3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO. Mons, M3nonssaiiTe NPOAYKTa BHUMATENHO U Ha CBOS OTTOBOPHOCT.

Cestina: Bezpeé&nostniinformace

+ Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.
+ Nepokousejte se zafizenirozebirat, opravovat nebo modifikovat. Pokud potfebujete servis, kontaktujte nés.
* Nepouzivejte poskozenou nabijeCku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.

Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporuéenych.
Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

PouZivejte pouze napéjeci zdroje dodané vyrobcem a v originalnim baleni tohoto produktu. V pfipadé
jakychkoli dotaz(i nas nevahejte kontaktovat.

Nevhazujte baterii do ohné ani do horké trouby, ani ji mechanicky nedrtte nebo nefezejte, coz by mohlo vést k
vybuchu.

Umistéte zafizeni spodni stranou doli. Instalujte jej na stabilni mista a chrante jej pfed padem.

Pro odpojeni zafizeni vypojte zastréku napajeciho kabelu, zasuvka by méla byt volné pfistupna.

Adaptér by mél byt pouzivan vinteriéru, kde je okolniteplota nizsi nebo rovna 40 °C.

Nepouzivejte zafizeni na mistech, kde neni povoleno pouzivat bezdratova zafizeni. (Plati pro bezdratové
produkty.)

POZOR!
PrivloZeninespravného typu baterie hrozinebezpecivybuchu.

UPOZORNENI: Pti spolknuti baterie hrozi riziko poleptani.

Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. Pfi spolknuti knoflikové baterie mize dojit k zdvaznému vnitfnimu
poleptanijiz do 2 hodin, a v jeho dusledku i ke smrti.

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Pokud prihradku na baterie nelze fadné zaviit, prestate produkt pouzivat a uloZte jej mimo dosah déti.

Pokud mate podezreni, Ze mohlo dojit ke spolknuti nebo vloZeni baterie do nékteré ¢asti téla, ihned vyhledejte
pomoc lékare.

POZOR!
Nevkladejte do produktu baterii nespravného typu, kteréd by mohla poskodit bezpecnostnikryt.

Nevhazujte baterii do ohné, nedavejte ji do horké trouby, nerozbijejte ji a ani ji nerozfezavejte, jinak by mohlo
dojitk vybuchu.

Nenechavejte baterii na mistech s velmi vysokou teplotou, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu nebo vyteceni
hoflavé kapaliny nebo tniku hoflavého plynu.

Nenechavejte baterii na mistech s velmi nizkym tlakem vzduchu, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu nebo
vytecéeni hoflavé kapaliny nebo tniku hoflavého plynu.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
Nemuzeme zaruéit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto



zafizeni opatrné a na vlastninebezpeci.

Hrvatski: Informacije o sigurnosti

Uredaj drzite dalje od vode, vatre, vlaznih ili vruéih okruzenja.

Uredaj nemojte rastavljati, popravljati ni vrsiti izmjene na njemu. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.
Za punjenje uredaja nemojte upotrebljavati oste¢eni punjac ili USB kabel.

Ne koristite punjace koji nisu preporuceni.

Adapter se mora postaviti blizu opreme i mora biti lako dostupan.

Koristite samo napajanja koja isporucuje proizvodac i u originalnom pakiranju ovog proizvoda. Ako imate bilo
kakvih pitanja, slobodno nas kontaktirajte.

Izbjegavajte bacanje baterije u vatru ili vruéu peénicu ili mehani¢ko drobljenje ili rezanje baterije, $to moze
dovesti do eksplozije.

Postavite uredaj s donjom povrsinom prema dolje. Instalirajte ga na stabilna mjesta i sprijecite da padne.
Utikac kabela za napajanje koristi se kao uredaj za isklju¢ivanje - utiénica mora biti lako dostupna.

Adapter treba koristiti u zatvorenom prostoru gdje je temperatura okoline niza ili jednaka 40 °C.

Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni. (Za bezi¢ne proizvode)

OPREZ!
Postoji rizik od eksplozije u slu¢aju zamjene baterije neispravnom vrstom

OPREZ: nemojte progutati bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina

Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju. U slu¢aju gutanja dugmaste baterije moze do¢i do teskih unutarnjih
opeklina unutar samo dva sata te moze do¢i do smrtnog ishoda.

Cuvaite nove i rabljene baterije podalje od djece.
Ako se odjeljak za bateriju ne moZze ¢vrsto zatvoriti, prestanite upotrebljavati proizvod i Cuvajte ga podalje od djece.

Ako mislite da je doslo do gutanja baterija ili njihova stavljanja u bilo koji dio tijela, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoé.

OPREZ!
Izbjegavajte zamjenu baterije s neispravnom vrstom baterije koja moze zaobi¢i mjere zastite.

Izbjegavajte odlaganje baterije u vatru ili u vruéu pecnicu, kao i drobljenje ili rezanje baterije, jer sve od
navedenog moze rezultirati eksplozijom.

Ne ostavljajte bateriju na izrazito visokim temperaturama u okolini u kojoj moze doc¢i do eksplozije ili curenja
zapaljivih tekuéinaili plinova.

Nemojte izlagati bateriju izrazito niskom tlaku zraka jer moZe do¢i do eksplozije ili curenja zapaljivih tekuéinaili
plinova.

Progitajte i postujte sljedece informacije o sigurnosti. Ne moZemo jaméiti da neé¢e doc¢i do nezgoda ili ostecenja
tijekom upotrebe uredaja. Uredaj upotrebljavajte pazljivo i na vlastiti rizik.

LatvieSu: DroSibas informacija

Uzglabajiet ierici no Gdens, uguns, mitruma vai karstam vidém aizsargata vieta.

Neméginiet iericiizjaukt, labot vai modificét. Ja jums nepiecieSams atbalsts, lGdzu sazinieties ar mums.
Lai uzladétu ierici, neizmantojiet bojatu ladétaju vai USB kabeli.

Neizmantojiet nekadus citus ladétajus, ka vien tos, kas ieteikti.

Adapteris jauzstada iekartas tuvuma un tam jabat viegli pieejamam.

Izmantojiet tikai baroSanas avotus, kurus piegadajis razotajs un kas ir 8T produkta iepakojuma. Ja jums ir kadi
jautajumi, ladzu, sazinieties ar mums.

Izvairieties no akumulatora iznicina$anas uguni vai karsta krasni, ka ari mehaniskas saspie$anas vai
sagrieSanas, tas var izraisit eksploziju.

Novietojiet ierici ar apak$éjo virsmu uz leju. Uzstadiet to stabilas vietas un novérsiet krianu.

Baros$anas bloka spraudniizmanto ka atvienosanas ierici, kontaktligzdai jabat viegli pieejamai.
Adapteris jaizmanto telpas, kur apkartéjas vides temperatira ir zeméaka par 40 °C vai vienada ar to.
Neizmantojiet ierici vietas, kur nav atlautas bezvadu ierices. (Bezvadu izstradajumiem)

UZMANIBU!
Eksplozijas risks, ja akumulators tiek nomainits pret nepareiza tipa akumulatoru




UZMANIBU: Nenorit akumulatoru, kimisku apdegumu risks

Sis izstradajums satur monétas/pogas elementu bateriju. Ja monétas/pogas elementu akumulators tiek norits, tas
var izraisit smagus iek$&jus apdegumus tikai 2 stundu laika un izraisit navi.

Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta.
Ja akumulatora nodalijums neaizveras drosi, partrauciet izstradajuma lietoSanu un glabéjiet to bérniem nepieejama
vieta.

Ja domajat, ka baterijas ir noritas vai ievietotas kada kermena dala, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

UZMANIBU!
Izvairieties no akumulatora nomainas ar nepareiza tipa akumulatoru, kas var novérst drosibas pasakumus.

Izvairieties no akumulatora izme$anas uguni vai karsta cepeskrasni, ka ari no akumulatora mehaniskas
saspie$anas vai sagrieSanas, jo tas var izraisit eksploziju.

Neatstajiet akumulatoru Joti augstas temperatiras apkartéja vidé, kas var izraisit eksploziju vai uzliesmojosa
Skidruma vai gazes nopladi.

Neatstajiet akumulatoru pakjautu arkartigi zemam gaisa spiedienam, kas var izraisit spradzienu vai
uzliesmojosa Skidruma vai gazes nopladi.

Ladzu, izlasiet un izpildiet iepriek§ minéto informaciju, vai artmés nevaram garantét, ka nevar notikt negadijumi
vai rasties bojajumi, kas ietekmé ierices lietoSanu. Ladzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un darbiniet to uz
pasuriska.

K: Kayinciaaik manimeTi

YKababiKTbl Cy/laH, OTTaH, biIFai/iblKTaH XaHe biCTbIK OpTa/aH ay/aK YCTaHbI3.

XKabablKThl 6e/WEKTEYre, XeHAeyre, HeMece TypeHaipyre TannbiH6aHbi3. CepBuUC KaxeT 6onFaH
Xaraaiiaa, eTiHiw, 6i36eH 6anNaHbICbIHbI3.

3aKkblMaaHFaH KyaTTaHAblpFbIWThl HemMece USB-kabenbi )abAblKTbl 3apsAATTay YLWiH KongaH6aHbI3.

¥CbIHbIIFaH KyaTTaHAbIpFbllUTaH 6ackacbliH KonaaH6aHbI3.
ApanTep KypblNFbiFa )XaKblH OPHaTbINYbl )XaHE OHali Ko/KeTiMAT 60/ybl KaxeT.

OHAIPYLWIi YCbIHFaH XaHe 0Cbl OHIMHIH TYNHYCKablk KanTamachiHAa OpHasackaH KyaT Ke3/epiH FaHa
navaanaHbiHbI3. Erep cis kaHaai fa 6ip cypakTapbiHbi3 601ca, 6i36eH epkiH ce3siHyai eTiHeMis.

BaTapesiHbl 0TKa HeMece bICTbIK neluke TUri36eHi3, COHbIMEH KaTap 6aTapesHbl MexaHuKanblk ycaktayFa
HeMece Kecyre Xon 6epMeHi3, 6y apbl/ibicKa aKenyi MyMKiH.

KyYPbINFbIHbI TOMEHTi 6€TiH TOMEH KapaTbin KOMbIHbI3. OPHATbIHbI3, OHbIH TYPaKThl OPHbI MEH XXaMaHAbIKTbIH
a//iblH-anachi3 OHbIH Ky1abipaysbl.

KyaT 6epy awachiH KYpbiaFbIHbl ©WiPpY MakcaTblHAa KOAaHbIHbI3 XaHe po3eTKa KoMKeTiMAi xepae
opHanackaHbl a63an.

ApanTtepai KoplaraH opTa TemnepaTypachl 40 °C TOMEH HeMece oFaH TeH 601aTbiH 6eiMenepae naganaHy
Kepek.

CbIMCbI3 KYPbINIFbl1apFa pyKcaT eTiIMEreH KypbliFbiHbl NanaanaH6aHbi3. (CbIMCbI3 OHIMAEP YLLiH)

HA3AP AYAAPbIHbI3!
BaTapes AypbiC eMec Typre ayblCThIpbINCa, )apbl/ibiC Kayni 6ap

ECKEPTY: BaTapesiHbl XXy TbiN KOiMaHbI3, XMMUANbIK KYiiin Kany kayni 6ap

Byn eHiMae TUbIH/TYIiME yAnbl 6aTapes 6ap. MoHeTa/TyiiMe YALLbIKTbl 6aTapes >KyTbllbin Kasca, 0N He6api 2 caraT
iWwiHAe KaTTbl iLKi Kyin KanyFa XxeHe eniMre akenyi MyMKiH.

2KaHa >xoHe nanganaHbinFaH 6atapeanapabl 6ananapaaH anbiC YCTaHbI3.
Batapes 6enimi kayincis >xabbinmaca, eHimai nanaanaHyAbl TOKTaTbIHbI3 XKOHE OHbI 6ananapaaH anbiC yCTaHbI3.

BaTtapesanap xyTbiN KoitFaH HeMece AeHeHIH Kes kenreH 6eniriHe canbiHFaH 60/1ybl MyMKIH Aen oiinacaHbi3, Aepey
MeAULMHaNbIK KEMEKKE XYTiHIHi3.

HA3AP AYZIAPbIHbI3!
KayincisaikTi xotobl MyMKiH KaTe Typi 6ap 6aTapesHbl aybICTbIpy/aH aynak 60/1biHbI3.
BaTapeRHbl OTKa HEMeCe bICTbIK NeWwkKe TacTayfa HeMece XapblabiCKa akenyi MVMKiH 63TapeﬂHbI
MexaHUKasnblK TYpAie YCaKTayFa HeMece KeCyre o 6epMeHis.
BaTapeRHbl XXapbl/iblIC HEMECE XKaHFbllW C\(ljibIKTbIKTbIH HemMmece ra3ablH afyblHa eKenyi MVMKTH eTe Xofapbl
TeMnepaTtypaaa KanablpMaHbl3.
BaTapeﬂHbl JKapbl/ibiICKa HEMECE XaHfbllW C\(ﬁbIKTbIKTbIH HemMmece ra3/iblH afyblHa aKenyi MVMKiH eTe TeMeH
aya KbICbIMbIHAa KanAblpMaHbI3.

OTiHiwW, )abAbIKTbl KON AAHFaHAa XKOFapbl KEPCETINreH Kayinciaaik MaNiMeTTi OKbin XaHe epiHi3. bi3 »abablKTbl



NaiblKCbI3 KONAaHblICa OKUFa Hemece 3aKbiMaaHy 60/1MaiTbiHbIHA Kenin 6epe anManiMbl3. OTiHiwW, oCbl
»abablKTbl 6arikan Kon4aHbIHbI3, HeMece 63 KaTepiHisbeH KonaaHachbl3.

Lietuviy: Atsargumo priemonés

Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.

Neméginkite patys ardyti, taisyti ar atlikti jrenginio pakeitimus. Jei jums reikia pagalbos, susisiekite su
mumis.

Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.
Prasome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.
Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Naudokite tik gamintojo pateiktus maitinimo $altinius, esancius originalioje $io gaminio pakuotéje. Jei turite
klausimy, nedvejodami susisiekite su mumis.

Venkite labai auk$tos temperataros, sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsna - tai yra pavojinga ir gali sukelti
sprogima.

Padékite prietaisa ant lygaus pavir§iaus. Uzmontuokite stabilioje vietoje ir apsaugokite nuo kritimo.
Norédami atjungti jrenginj, naudokite maitinimo laida. Elektros lizdas turi bati lengvai prieinamoje vietoje.
Adapterj reikia naudoti patalpose, kuriy aplinkos temperatdra nevirsija 40 °C.

Nenaudokite jrenginio ten, kur draudZiama naudoti belaidZio rysSio jrenginius. (BelaidZziams gaminiams)

DEMESIO!
Jei baterija pakei¢iama netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo pavojus.

DEMESIO: neprarykite baterijos — cheminio nudegimo pavojus.

Siame gaminyje yra apvali baterija. Jei apvali baterija praryjama, ji vos per 2 valandas gali sukelti sunkius vidinius
nudegimus ir mirtj.

Saugokite naujas ir panaudotas baterijas nuo vaiky.
Jei baterijy skyrius tinkamai neuzsidaro, nenaudokite gaminio ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Jei manote, kad baterija buvo praryta ar pateko j kiino ertme, iSkart kreipkités j gydytoja.

DEMESIO!
Nepakeiskite akumuliatoriaus netinkamo tipo akumuliatoriumi, galin¢iu apeiti apsaugos mechanizma.
Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ar krosnj, jo nespauskite ir nepjaustykite, nes gali sprogti.
Nepalikite akumuliatoriaus itin auk$tos temperataros aplinkoje, nes jis gali sprogti ar paskleisti degy skystj
arba dujas.
Nepalikite akumuliatoriaus esant itin Zemam oro slégiui, nes tai gali sukelti sprogima ar degiy skysc¢iy arba
dujy nuotékj.

Susipazinkite su atsargumo priemoneémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy
rizika.

Magyar: Biztonsagi Informacidk

Tartsa tavol a késziiléket viztdl, tlizt6l, nedvességtél vagy forré kérnyezettsl!

Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy moédositani a készuléket! Ha segitségre van sziiksége, kérjik
forduljon hozzank.

Ne hasznéljon sérilt toltét vagy USB kabelt a készillék toltéséhez!
Ne hasznaljon mas tolt6t a készlilékhez a javasoltakon kivil!
Az adaptert a készllékhez kdzel és kénnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Csak a gyarto altal biztositott és a termék eredeti csomagolaséaban talalhaté tapegységeket hasznalja. Ha
barmilyen kérdése van, kérjiik, forduljon hozzank bizalommal.

Kertilje az akkumulatorok tiizbe vagy forré siitébe torténd elhelyezését, valamint az akkumulator mechanikus
Osszetdrését vagy vagasat, amely robbanast okozhat.

Helyezze a készlléket also fellletével lefelé. Helyezze stabil helyekre, és akadéalyozza meg, hogy leessen.

A tapkabel csatlakozojat hasznaljak levalaszté eszkozként, a konnektornak konnyen hozzaférhetének kell
lennie.

Az adaptert beltérben kell hasznalni, ahol a kérnyezeti h6mérséklet 40 °C vagy annal alacsonyabb.

Ne hasznélja a késziiléket olyan helyen, ahol a vezeték nélkiili eszk6zok hasznalata tilos. (Vezeték nélkdli
termékek esetén)

FIGYELEM!
Robbanasveszély, ha az akkumulatort nem megfeleld tipusira cserélik




FIGYELEM: Ne nyelje le az akkumulatort, vegyi égési veszély

Ez a termék gombelemet tartalmaz. Ha az gombelemet lenyeli, az mind6ssze 2 6ran bellil stlyos belsé égési
sériiléseket okozhat, és akar halalhoz is vezethet.

Az (j és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
Ha az elemtarto rekesz nem zar megfelel6en, hagyja abba a termék hasznalatat, és tartsa tavol a gyermekektdl.

Ha gy gondolja, hogy az elemeket lenyelték, vagy a test barmely részébe helyezték, azonnal forduljon orvoshoz.

FIGYELEM!
Kertilje az akkumulator nem megfeleld tipusura valo cseréjét, amely megsértheti a biztositékot.

Kerulje az akkumulator tiizbe vagy forré sttébe dobésat, illetve az akkumuldtor mechanikus 6sszezlizéasat
vagy vagéasat, mert ezrobbandst okozhat.

Ne hagyja az akkumulatort rendkiviil magas hémérsékletii kérnyezetben, amely robbanast vagy gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

Ne hagyja az akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast vagy gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

Kérjiik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informaciokat a készllék hasznalata soran. Az elSirdsok be
nem tartdsa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felelGsséget. Kérjuk, kell§ vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznélja a készlléket.

Polski: Informacje dotyczace b i wa

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasng reke. W razie probleméw technicznych
skontaktuj sie z nasza firma.

Nie korzystaj ztadowarek uszkodzonych oraz niezalecanych przez producenta.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktdry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostgpnym dla uzytkownika.

Ustaw urzgdzenie spodem do dotu.

Dozwolone jest korzystanie wytgcznie z zasilaczy dostarczanych przez producenta, znajdujgcych sie w
opakowaniach produktéw. Jesli masz jakie$ pytania lub watpliwosci, skontaktuj sie z nami.

Nie wktadaj baterii do ognia lub goracego pieca i nie dopuszczaj do jej mechanicznego uszkodzenia lub
przeciecia, gdyz dziatania te moga doprowadzi¢ do jej wybuchu.

Urzadzenie stawiaj spodnig powierzchnig do dotu. Zapewnij mu stabilne podtoze i zabezpiecz przed
upadkiem.

Urzadzenie wytacza sie poprzez wyjecie wtyczki z gniazda elektrycznego. Gniazdo elektryczne, do ktérego
podtaczone jest urzadzenie powinno by¢ tatwo dostepne.

Adapter powinien by¢ uzywany w pomieszczeniach, gdzie temperatura otoczenia jest nizsza lub réwna 40 °C.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest niedozwolone.
(W przypadku produktéw bezprzewodowych)

UWAGA!
Ryzyko wybuchu, jeéli bateria zostanie wymieniona na baterig niewtasciwego typu

UWAGA: Nie potykaj baterii, zagrozenie poparzenia chemicznego

Ten produkt zawiera baterie guzikowa. Jesli bateria guzikowa zostanie potknigta, moze spowodowac¢ rozlegte
poparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie zdala od dzieci.
Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, zaprzestan korzystania z produktu i trzymaj go zdala od dzieci.

Jesdli uwazasz, ze baterie mogty zostaé potknigte, lub znalez¢ sie w jakiejkolwiek czesci ciata, zasiegnij natychmiast
pomocy medycznej.

UWAGA!
Unikaj wymiany baterii na niewtasciwy typ, ktéra moze pomina¢ zabezpieczenia.
Unikaj umieszczania baterii w ogniu lub gorgcym piekarniku, jak réwniez mechanicznego zgniatania i
przecinania baterii, co moze spowodowac jej wybuch.
Nie pozostawiaj baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, ktére moze spowodowac jej wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
Nie narazaj baterii na dziatanie bardzo niskiego ci$nienia powietrza, ktére moze spowodowac jej wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Zapoznaj sig z powyzszymi srodkami ostroznoéci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie



mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialno$¢.

Romana: Informatii de siguranta

Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

Nu incercati s& demontati, reparati sau s& modificati echipamentul. Nu incercati sa dezasamblati, reparati
sau modificati dispozitivul. Dacé avetie nevoie de asistenta va rugam sa ne contactati.

Nu utilizati unincarcétor sau un cablu USB deteriorat pentru aincarca echipamentul.
Nu folositi alte incarcatoare decét cele recomandate.
Alimentatorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

Utilizati numai sursa de alimentare furnizata de producator in ambalajul original al acestui produs. Daca aveti
intrebari, nu ezitati sa ne contactati.

Evitati aruncarea bateriei in foc sau in orice alt mediu fierbinte, cat si supunerea la taiere sau alte socuri
mecanice, ce pot duce la explozii.

Asezati dispozitivul cu suprafata inferioara in jos. Instalati-l intr-o zonéa stabila pentru a preveni cdderea
acestuia.

Stecherul cablului de alimentare este utilizat ca dispozitiv de deconectare, priza trebuie s fie usor
accesibila.

Adaptorul trebuie utilizat in interior, unde temperatura ambientalé este mai micé sau egalé cu 40 °C.
Nu utiliza dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt permise. (Pentru produse wireless)

ATENTIE!
Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip incorect

ATENTIE: Nu ingerati bateria, Pericol de Arsurd Chimica

Acest produs contine o baterie tip moneda/buton. Daca bateria este inghititd, aceasta poate provoca arsuri interne
severe in doar 2 ore si poate duce la moarte.

Tineti bateriile noi si cele uzate departe de copii.
Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine, opriti utilizarea produsului si tineti-I departe de copii.

Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicald.

ATENTIE!
Evitainlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate evita o masura protectie.
Evita aruncarea unei bateriiin foc sau intr-un cuptor incins.
De asemenea zdrobirea sau tdierea mecanica a bateriei, care poate duce la o explozie.

Nu lasa o baterie intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata care poate duce la o explozie, scurgere de
lichid sau gazinflamabil.

Nu I&sa o baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului, care poate duce la o explozie, scurgere de
lichid sau gaz inflamabil.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu
putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului.
Varugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Pycckuii A3bIK: N0 y ucn

[na 6e3onacHoit pa6oTbl yCTPOWCTB UX HEO6XOAMMO yCTaHaBAMBATbL W UCMOb30BATL B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C MOCTABAAEMOI B KOMMNIEKTE UHCTPYKLIMEH N OGLLENPUHATEIMU  NPaBUAaMU TEXHUKN
6esonacHoCTU.

03HaKOMbTeCb CO BCEMU NPeaynpexaeHNAMM, yKa3aHHbIMU Ha MapKUPOBKE YCTPOCTBA, B UHCTPYKLMAX MO
3KC/yaTalnm, a TakxKe B rapaHTUiiHOM TasloHe, YTO6bl M36eXxaTb HenpaBNIbHOr0 NCNO/b30BaHNA, KOTOPoe
MOXeT NPUBECTY K NOIOMKE YCTPOIICTBA, @ TakKe BO N36eXaHNe NOPaXXeH!s 3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

KoMnaHna-n3rotoBnTenb ocTaBnAeT 3a CO60M NpaBO M3MEHATb HACTOAWMA JOKYMEHT 6€3
npeaBapuTeIbHOrO YBeIOM/IEHUA.

CsefeHna 06 orpaHMYeHMAX B UCNONb30BaHUN C YH4ETOM NpejiHa3Ha4yeHnsa A4Na pa6oTbl B XUNbIX,
KOMMEPYECKNX M NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX

« O6opyaoBaHue NpeiHasHayeHo A4/18 UCMOb30BaHNA B XKMU/IbIX, KOMMEPYECKNX 1 MPOU3BOACTBEHHbIX 30Ha X
6e3 BO3/1eiCTBMA ONaCHbIX ¥ BPeAHbIX MPON3BOACTBEHHbIX $aKTOPOB.

MpaBuna n ycnosua MOHTaXxxa TEXHUYECKOro CPeACTBa, ero NOAKMOYEHNA K 3N1IEKTPUYECKON CeTU N APYTrUM
TEXHUYECKUM CPeACTBaM, NycKa, peryMpoBaHua 1 BBEAEHWUSA B 9KCMTyaTaumio

* YCTPOWCTBO O/KHO YCTaHABNNBATLCA M AKCMIYaTMPOBATLCSA COMMACHO MHCTPYKLMAM, OMUCAHHBIM B
PYKOBOACTBE M0 yCTaHOBKE U 3KCNyaTauun 060py/A0BaHMs.

MpaBuna 1 ycnosuna xpaHeH1s, NnepeBoskun, peanusaumnm n yTunmsaumm



+ O60pynoBaHVe A0/HKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHNN B 3aBO/ICKO ynaKoBKe.

« TpaHcnopTUpoBKa 060PyA0BaHUSA A0/HKHA NTPOU3BOAUTLCA B 3aBO/ICKON YNaKOBKE B KPbITbIX TPDAHCMNOPTHBIX
cpeacTBax Il06bIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo ns6exxaHue HaHeceHWsA Bpeaa OKpy>Katolleln cpeae He06X0ANMO OTAENATb YCTPOUCTBO OT O6bIYHbBIX
OTXO/I0B 1 YTUIN3MPOBATL ero Haubosiee 6e30MacHLIM CNOCO60M — HanpuMep, CAaBaThb B CrieuuanbHble
NYHKTHI yTUAW3aUWN. M3yunTe nHbopmaLmio o mpoliesype nepeayin 060py0BaHNA Ha yTUAN3ALNIO B
BalleM pernoHe.

WHdopmaumsa o Mepax, KOTopble cnegyeT NPeAnPUHATL NP 06HaPYKEHUN HENCNPABHOCTU TEXHUYECKOro

cpeacTea

* Bcny4vae o6Hapy>KeHUs HEMCNPaBHOCTM yCTPOWCTBA HEO6XOAMMO 06paTUTLCSA K MpoAaaBLy, y KOTOPOro 6bi1
npuo6peTeH ToBap. ToBap A0/KEH 6biTb BO3BpaLleH MpoaaBLy B NOJIHOM KOMMNAEKTaUUU U B OPUTUHANBHON
ynaKoBKe.

Mpu HEO6XOAMMOCTY PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXETE 06paTUTLCA B aBTOPU3OBaHHbIE CEPBUCHbIE
LUEeHTPbl KoMnanuu TP-Link.

* ltekep kabens NnMTaHNA UCNONb3YyeTCA Kak YCTPOWCTBO OTKIOYEHUA, pO3eTKa A0/KHA 6biTb B
NerkofoCcTynHOM MecTe.

+ TemnepaTtypa nomeLleHu1s, B KOTOPOM UCNONb3YETCA aaanTep, He Ao/MKHa npeBbiwaTh +40 °C.

OCTOPOXHO!
Mpu ycTaHOBKE HECOBMECTUMOM 6aTapeiiku BO3MOXEH B3PbIB

OCTOPOXHO: He npornaTbiBaiTe 6aTapeiku, BO3MOXEH XUMUYECKUI 0XKOr

B naHHOM NpoAyKTe MCNO/b3YeTCA KHOMOYHbIA 3N1eMEHT NUTaHWA, NPornaTbiBaHNe KOTOPOro MOXET BCero 3a 2
Yaca NpUBECTM K CU/IbHbIM OXXOraMm BHY TPEHHWX OPraHoB 1 CMEPTH.

XpaHuTe HOBbIE V1 NCNO/b30BaHHbIE 6aTapeiiki BAan oT AeTeil.
Ecnu 6aTapeiiHblii OTCEK He 3aKpbiBaeTCs, NpeKpaTuTe NCMob30BaTh MPOAYKT U XpaHUTE ero BAasm OT AeTeil.

Ecnun y Bac ecTb NOA03PEHMA, 4TO KTO-TO NPOINOTUA GaTapeikin NN OHW OKa3anMChb BHYTPU KaKo-N1nbo YacTu
Tena, He3aMeAMTEeNIbHO 06PaTUTECH K BpaYy.

OCTOPOXHO!
Vcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO akKyMyJ/IATOPa MOXET NPUBECTM K 0TKa3y NpeaoxpaHuTens.
YTUAusaumns akkyMynaTopa nyTém ero NoOMELIEHNA B OFOHb MW FOPAYYI0 Nedb, a TakKe MexaHM4yeckoro
CAaBNNBaHWUA MW Pa3pes3aHna MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.
Ecnv ocTaBnTb akkyMynSTOp Npy Ype3MepHO BbICOKO TemMnepaType BO3/yxa, BO3MOXEH B3PbIB UK yTeuka
OrHeOoNacHOM XNAKOCTY UMW rasa.

Ecnn ocTaBuTb akKyMynsToOp Npu Ype3MepHO HU3KOM AaBsieHUM BO3AyXa, BO3MOXEH B3PbIB UM yTeuka
OrHEeonacHO XXNAKOCTV UV rasa.

Slovencina: Bezpeénostné informacie

Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti alebo horticeho prostredia.
Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, kontaktujte nas.
Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodent nabijacku alebo USB kéable.

Nepouzivajte ziadne iné sposoby nabijania okrem odporu¢anych spésobov.

Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pouzivajte iba napéjacie zdroje dodané vyrobcom a v origindlnom baleni tohto produktu.V pripade
akychkolvek otazok nas nevahajte kontaktovat.

Nevhadzujte batériu do ohfia ani do horticej riry, ani ju mechanicky nedrvte alebo nerezte, o by mohlo viest
kvybuchu.

Umiestnite zariadenie spodnou stranou dolu.Instalujte ho na stabilny miesta a chrante ho pred padom.
Pre odpojenie zariadenia vypojte zastréku napajacieho kabla, zasuvka by mala byt volne pristupna.
Adaptér by sa mal pouzivat v interiéri, kde je teplota okolia niz$ia alebo rovna 40 °C.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené. (Pre bezdrotové
vyrobky)

VAROVANIE!
Ak batériu nahradite nespravnym typom, hroziriziko explézie.




UPOZORNENIE: Batériu neprehitajte, hrozi nebezpe&enstvo poleptania

Tento produkt obsahuje gombikovu batériu (v tvare mince). V pripade prehltnutia méze gombikova batéria uz do 2
hodin spdsobit zavazné poleptanie vnitornych tkaniv, ktoré moéze viest az k smrti.

Nové a pouzité batérie vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.
Ak sa priestor na batérie neda bezpecne zatvorit, prestaiite produkt pouzivat a odlozte ho mimo dosahu deti.

Ak méte podozrenie, Ze niekto prehltol alebo vsunul batérie do ktorejkol'vek Casti svojho tela, okamzite vyhladajte
lekérsku pomoc.

VAROVANIE!

Batériu nevymienajte za batériu nespravneho typu, ¢o by mohlo viest k zlyhaniu bezpeénostného
mechanizmu.

Batériu nehadzte do ohfia ani nevkladajte do hortcej riry a mechanicky ju nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mohlo viest k expldzii.

Batériu nevystavujte extrémne vysokym teplotam, pretoze by to mohlo viest k explézii alebo Uniku horlavej
kvapaliny alebo horlavého plynu.

Batériu nevystavujte extrémne nizkemu tlaku, pretoZe by to mohlo viest k explézii alebo tniku horlave;j
kvapaliny alebo horlavého plynu.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemoézeme zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte
opatrne a pouZzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Varnostne informacije

Naprave ne uporabljajte v blizini vode, pozara ali v vlaznih oziroma vro¢ih okoljih.

Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.
Ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali kabla USB, s katerim Zelite napolniti napravo.

Ne uporabljajte polnilnikov, kijih nismo priporogili.

Vmesnik namestite v blizino opreme in poskrbite, da lahko do njega dostopate preprosto.

Uporabljajte samo napajalnike, ki jih je priskrbel proizvajalec in v originalni embalazi tega izdelka. Ce imate
kakréna koli vpraSanja, nas prosimo kontaktirajte.

Baterij ne poizkusite uniéiti z ognjem ali v vro¢i pecici. Ne posluzujte se mehanskega drobljenja ali rezanja
baterije, kilahko povzroé&i eksplozijo.

Napravo postavite s spodnjo povrsino navzdol. Namestite jo na stabilno mesto in preprecite, da bi padla.

Uti¢na viljuSka, na kablu za napajanje, koristi se za isklju¢ivanje uredaja, strujna uti¢nica mora biti lako
dostupna.

Vti¢ na napajalnem kablu se uporablja kot odklopna naprava, vti¢nica mora biti zlahka dostopna.

Adapter je potrebno uporabljati v zaprtih prostorih, kjer je temperatura okolice nizja ali enaka 40 °C.
Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav. (Za brezzi¢ne izdelke)

POZOR!
Tveganje za eksplozijo, Ce baterijo zamenjate z baterijo napa¢nega tipa.

POZOR: Baterije ne pogoltnite, saj obstaja nevarnost kemi¢nih opeklin.

Ta izdelek vsebuje gumbasto celiéno baterijo. Ce gumbasto celi¢no baterijo zauzijete, lahko v le 2 urah povzrogi
hude notranje opekline in vodi v smrt.

Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok.
Ce se predelek za baterije ne zapre popolnoma, izdelek prenehajte uporabljati in ga hranite stran od otrok.

Ce menite, da je morda priglo do zauZitja baterij ali vstavitve v kateri koli del telesa, nemudoma poi§gite zdravnigko
pomoé.

POZOR!
Izogibajte se zamenjavi baterije z nepravilno vrsto, ki lahko izni¢i zas¢ito.

Izogibajte se odlaganju baterije v ogenj ali vro¢o pecico ali mehanskemu zmeckanju ali razrezu baterije, saj
lahko pride do eksplozije.

Baterije ne puscajte v okolju z izjemno visoko temperaturo, ki lahko povzroéi eksplozijo ali uhajanje vnetljive
tekodine aliplina.

Baterije ne puscajte izpostavljene izjemno nizkemu zracnemu tlaku, ki lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje
vnetljive teko€ine ali plina.

Preberite in upostevajte zgornje varnostne napotke, kajti v nasprotnem primeru lahko pride do nesre¢ ali



materialne $kode zaradi nepravilne uporabe naprave. Izdelek uporabljajte skrbno in ga ne upravljajte, ¢e s tem
ogrozate svojo lastno varnost.

Cpncku jesuk: Bezbednosne informacije

NNemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznogiili vruéeg prostora.
Nemojte poku$avati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.

Nemojte koristiti osteceni punjac ili oste¢eni USB kabl za punjenje uredaja.
Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.
Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Koristite samo napajanja, koja su predvidena od strane proizvodaca, i nalaze se u originalnom pakovanju
ovog proizvoda. Ako imate bilo kakvih pitanja, slobodno nas kontaktirajte.

Izbegavajte odlaganje baterije u vatru, vruc¢u rernu ili mehani¢ko drobljenje, se¢enje baterije, $to moze
dovesti do eksplozije.

Postavite uredaj donjom povrsinom nadole. Instalirajte ga na stabilna mesta, i sprecite ga da padne.

Uti¢na viljuska, na kablu za napajanje, koristi se za isklju¢ivanje uredaja, strujna uti¢nica mora biti lako
dostupna.
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HemojTe kopucTuTH ypehaj Tamo rae 6exxuyHn ypehaju HuCy 4o3BO/beHw. (3a 6exKnyHe Npou3Boae)

OPREZ!
Rizik od eksplozije ako se baterija zameni neodgovaraju¢om vrstom

OPREZ: Nemojte da gutate bateriju, opasnost od opekotina izazvanih hemikalijama

Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju. Ako se dugmasta baterija proguta, moze da uzrokuje ozbiljne unutrasnje
opekotine za samo 2 sata i moze da dovede do smrti.

Drzite nove i kori$¢ene baterije podalje od dece.
Ako odeljak za baterije ne moze Evrsto da se zatvori, prestanite da koristite proizvod i drzite ga podalje od dece.

Ako mislite da postoji moguénost da je dolo do gutanja baterija ili ubacivanja u bilo koji deo tela, odmah potrazite
medicinsku pomog¢.

OPREZ!
Nemojte vrsiti zamenu neodgovarajuc¢im tipom baterije koji moZe osteti poklopac.
Izbegavajte stavljanje baterije u vatru ili vruéu rernu, kao i mehanicko lomljenje ili seenje baterije, jer tako
moze doci do eksplozije.
Ne ostavljajte bateriju u okruzenju pod ekstremno visokim temperaturama jer to moze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive te¢nostiiligasa.
Ne ostavljajte bateriju izlozenu ekstremno niskom vazdu$nom pritisku jer to moze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive te¢nostiili gasa.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj
i darukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa: IHpopmaLis Npo TexHiKy 6e3neku

3arasbHi 3ano6ixHi 3axoan

MNam'ATaliTe Ta AOTPUMYATECH BCiX IHCTPYKLIii 3 TexHiku 6e3nekn Ta ekcnayaTalii, Wo nocTavyalTbes 3
o6naaHaHHAM.

LLlo6 3MEHWNUTU PUBUK OTPUMAHHA TINECHNX YIIKOAXKEHb, YPaXEHHA NeKTPUYHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHA
noXexi i NOWKOAXEHHA 06NafHaHHA, JOTPUMYIUTECA BCiX 3aN06iXXHUX 3aX0AiB, HaAaHNX Y LUbOMY
AOKYMEHTI.

AoTpumyiiTecs BCix 3acTepexeHb Ta nonepeaxeHb, AKi HaHeCeHi Ha 061aiHaHHA Ta NOACHIOITLCA B
CynpoBiAHiV AoKyMeHTaUii 06nagHaHHSA.

CTaH MaWwnHHOro NpUMilieHHs

Lle o6naaHaHHA Npu3HayeHe ANA BUKOPUCTaHHA Mle B anapaTHOMY ab0o KOMN'IOTEPHOMY MPUMILLLEHHI.
OnepaTop He NOBWHEH BUKOHYBATU 6yAb-AKi i a60 MaHinynAaLii 3i BCTaHOBAEHWM 061aAHaHHAM.

MepekoHanTecs B TOMY, WO AiNAHKA, Ha AKiA BCTAHOBNIOETLCA 06/1aAHaHHA, 3a6e3neyeHa HanexHo
BEHTUAALIEIO Ta KNiMaT KOHTPOIEM.

MepekoHaiiTecs B TOMY, WO Hanpyra i 4acToTa Apkepesia KUBNEHHS BiANOBIAAI0Tb 3HAYEHHAM eNeKTPUYHNX
XapaKTepUCTUK 061aHaHHA.



* He BcTaHOB/0ONTe 06n1aaHaHHA BCcepeanHi abo no6an3dy BeHTUNALIRHOT KaMepu, noBiTponpoBsoay,
papiaTtopa abo obirpisaya.

+ [aHe o6nagHaHHA 3a60POHEHO BUKOPMCTOBYBATU Y MiCLIAIX i3 NiBULLEHOIO BOOTICTIO.
Mnatu PCle Express

* Mpoaykuia TP-LINK cymicHa 3 ycima nnatamu PCle, wo nepesipeHi i npogatTbca komnaHieto TP-LINK
BignoBigHO fo cneundikauiin PCI-SIG. 3a Hacnigkn BukopucTaHHsa naat PCle, wo He 6ynun nepesipeHi
komnaHieto TP-LINK a6o 6ynv npuabaHi He B Hel, BiANOBiAaNbHICTb HECE BUKNIOYHO KNIEHT.

Waci

He 3akpuBaiiTe Il He NepekpuBaiiTe 0TBOPU Ha 061aAHaHHI.

He npowToBxyiTe npeamMeTn BcepeanHy o6naaHaHHA. MoXnvBa HafaBHICTb He6e3neyHoi Hanpyru.
CTOPOHHI NpeiMeT! MOXYTb NPU3BECTY /10 KOPOTKOrO 3aMUKaHHS Ta NPU3BECTY [10 NOXEXI, ypareHHs
€/1eKTPUYHUM CTPYMOM ab0 NOLIKOAXKEHHSA 06/1aAHaHHS.

MNigHimanTe 06n1agHaHHA 060Ma pyKamu, 3irHyBLUWM HOTU Y KOAIHaX.

ApoTnxneneHHa

BukopucTOBYITE NMLLE APOTH Ta 610KM XKNUBNEGHHSA, WO NOCTaBNATLCA 3 061aAHaHHAM. [piT XUBNEHHA
noBMHEH 6yTu cepTudikoBaHuii BignosiaHo Ao Bumor MEK 60227 i matu no3Ha4ykun HO3 VV-F a6o HO3
VVH2-F (ans o6nagHaHHA macoto He 6inbwe 3 kr), a6o HO5 VV-F yn HO5 VVH2-F2 (ana o6naaHaHHs
macoto noHag 3 kr). [IpiT noBuHeH 6y T po3paxoBaHuii 415 BUKOPUCTaHHA i3 ApOoTaMu, WO MaloTh NepeTunH
woHanmeHwe 0,75 MM2 (ANA HOMiHanbHOro cTpyMy Ao 10 A) a6o 1 MMm?2 (AnA HOMiIHaNbHOro CTpyMy Big 10 Ao
16 A), a60 6inbLe. [loBXWHa APOTY He NOBWHHA NepeBULLYBaTU 2 M.

MiaKNOYITE APIT XUBNEHHSA A0 3a3EMNEHOT €/1EKTPUYHHOT PO3ETKMU, 10 AKOT BU 3aBX AN MaeTe JOCTYM.

Mia vac po60TK 3 eNEKTPUYHUMU NPUCTPOAMMK B EBPONi HEOBXIAHO 3a3eMNATY 3eNeHY/>)KOBTY XWNY y APOTi
KuBNeHHs. HesasemneHa 3e1eHa/)K0BTa Kuna MoXe NPU3BECTYN 10 YPAKEHHSA NIEKTPUYHNM CTPYMOM
yepes BUCOKI CTPYMI BUTOKY.

He knapitTb NnpeaMeTN Ha APIT XXWBAEHHA 3MIHHOrO CTPYMY. PO3MICTUTDL X TakK, W06 HIXTO HE Mir XoAnTN No
HUX a60 BUNaZIKOBO HACTYNNTH.

He HaTAryiTe ApiT )KUBNEHHSA. Bia'eaHyloun o6naHaHHs Bif €NeKTPUYHOT pO3eTKK, 6epiTbCa TiNbku 3a
wTeKep APOTY.

Il BacTepexeHHs. MiaKNOYEHHSA XKMBJEHHA NOBUHEH BUKOHYBaTU KBaNidpikoBaHWi eneKTpuK BiANOBIAHO A0
HauioHanbHux Npasua ekcniyaTauii e1eKTPOTEXHIYHOIro 061aAHaHHSA.

Moaudikauii o6nagHaHHSA

* He BHOCbTe MexaHi4yHi Moandikauiiy cuctemy. KomnaHia TP-LINK He Hece BianoBiganbHoOCTi 3a
BiANOBIAHICTb 3MiHEHOr0 061aAHaHHA HOPMaTUBHUM BUMoram TP-LINK.

PeMOHT Ta TexHi4He 06CNyroByBaHHA 06nagHaHHA

BcTaHOBNEHHS BHYTPILWLHIX 404aTKOBUX KOMMOHEHTIB, @ TaKOX NAaHOBE TeXHIYHE 06CyroByBaHHA LbOro
o6n1aAHaHHA MOBUHHI BUKOHYBaTUCh 0CO6aMu, AKki 4O6pe 03HANOMEHI i3 METOANKO NPOBEAEHHS,
npoueaypamu, 3anobiKHUMK 3axohamMu i Hebeanekamu, NOB'A3aHNMK 3 061aAHAHHAM, IKe Mae He6eaneuHi
piBHi Hanpyru.

He BuxoabTe 3a Mexi kaTeropii CkNafHOCTi PEMOHTY, 3a3Ha4eHOoi y AoKYMeHTaLii npoAyKTY. HenpaBuabHui
PEMOHT MOXE NPUBECTU 10 BUHUKHEHHS 3arpo3u 6e3neku.

Mepea TMM AK 3HATU KPULLKK | NoYaTu po6OTY i3 BHY TPILUHIMU KOMNOHEHTaMV 3HIMiTb BCi FOAMHHUKM, KiNbus
a60 npuKpacw, Wo BUCATb.

He BuKOpUCTOBYITE CTPYMONPOBIAHI IHCTPYMEHTH, AIKi MOXYTb CIPUYMHNTY KOPOTKE 3aMUKaHHA B eTansax
nig Hanpyroto.

BukopucToByiiTE pyKkaB1YKK Npu BUAaneHHi abo 3aMiHi BHYTPILLUHIX KOMMOHEHTIB, OCKi/IbK/ BOHU MOXYTb
6yTV rapaunmMu.

AKwo obnaaHaHHA NOLWKOAXKEHE Ta noTpebye TexHIYHOro 06CNyroByBaHHA, BiAKIOYITb MOro Bifg Mepexi
YKMB/IEHHA 3MIHHOIO CTPYMY Ta 3BEPHITLCA 0 BNOBHOBAXXEHOro NpeAcTaBHMKa 06CNyroByo4oi KoMnaHii.
Mpu1KNaan NOWKO/KeEHb, L0 NOTPE6YIOTh 06CNYroByBaHHA:

- MoWwKOAXEHHA APOTY XKMBAEHHSA, NOAOBXYBaYa abo Wrencens;

- Bnaue pouty a6o piagvHW Ha 061aaHaHHA abo NOTPanIAHHA CTOPOHHBLOrO NpeaAMeTa Y NPOAYKT;

- MapgiHHs ab0 NoWKoAXXEeHHA 06 NagHaHHS;

- HeHanexxHa po60Ta o61agHaHHA NpU yMOBI AOTPUMaHHI iIHCTPYKLii 3 ekcnayaTauii.

Il BacTepexxeHHs. L6 3MEHLWNTN PUSKK YPAXKEHHSA €N1eKTPUYHUM CTPYMOM, BUMKHITb YCi APOTH XKUBNEHHSA
nepeano4yaTkOM BUKOHaHHA TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA 061aaHaHHA.

NaszepHinpuctpoi



* YHuKalTe NpAMOro BN/AMBY Na3epHOro NnpoMeHs. He BiAkpuBaiTe Kopnyc faszepHoro npuctpoto. He
BUKOPUCTOBYITE 3aC06M KEPYBaHHSA, HE 3AiICHIONTE peryNloBaHHsA Ta He BUKOHYINTEe NpoLefypu 3 1adepHnM
NpUCTPOEM. YCepeANHi HEMaE KOMMOHEHTIB, L0 MOXYTb 06C1yroByBaTUCA KOPUCTYBaYEM.

* PeMOHT N1a3epHOro NPUCTPOIO MOXYThb BUKOHYBATH NINLLIE BMOBHOBAXEHI CNeLianicTi 3 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA.

MNipsuweHa po6oya TemnepaTypa HaBKOIMLWHBLOMO CepefoBULLa

* Y pasi BCTaHOBNEHHA 061a/iHaHHA B 3aKpUTil CTilLi a6o CTilLi, Lo ckNafaeTbea 3 AeKiNbKoX KOMNOHEHTIB,
po6oya TemnepaTypa HaBKONMLIHLOIO CepeAoBULLa BCEPEANHI CTIlKM MOXe 6y TW BULle, HiX TemnepaTypa
y NpUMiILLEHHI. TOMY CNij PO3FASHYTU MOX/UBICTL BCTAHOBNEHHS 061aAHaHHA B CEPeoBULLi, Y AKOMY 6
3abesneyyBanaca TemMnepaTypa, Wo He NepeBunLLye MakCuMaibHy po6oUy TemnepaTypy HaBKOUWHBOMO
cepepgosua (TMA) 3a3HaveHy BUPO6GHUKOM.

3MeHLWeHin NoBITPAHUI NOTiK

* BcTaHoBNEHHA 061aAHaHHA Y CTilLi NOBUHHE 6Y TV BUKOHAHO TakMM YMHOM, W06 06CAr NOBITPAHOrO NOTOKY,
AKWIA HEOBXiAHWUI ANna 6e3neyHol ekcnyaTalii o6nafHaHHsA, He 6YB 3MEHLIEeHUM.

MexaHiuHe HaBaHTaXeHHA

* BCTaHOBNEHHA 06/1afjHaHHA Y CTilLi NOBUHHE 6y T BUKOHAHO TaKUM YMHOM, LWO6 3ano6irtn He6esneyHi
cuTyauii B pasi HepiBHOMIPHOrO MeXaHiYHOr0 HaBaHTaXeHHS.

MepeHaBaHTaXKEHHs e1EeKTPUYHOrO KoNa

* Mpwv nigknloYeHHi 061aaHaHHA O MepPeXi XUBNEHHA BpaxoByiiTe, WO NepeHaBaHTaXKeHHA Kin Moxe
6YTN BiNbWKM, HIX Te, Ha fike po3paxoBaHo 3axucT. Mia Yac BupilweHHs uiei npo6nemun 6epitb Ao yBarn
HOMIiHaNbHY NOTYXHICTb 061aAHAHHA, 3a3HaYeHy Y AOKYMeHTaUii Ha 06nagHaHHsA.

PesepBHe a)xepeno XNBNeHHA

* o6 3a6e3neynTn HadiliHe pe3epBHE AXEepPesio XUBJTEHHSA, NiAKNIOYITb KOXeH ApPiT 40 OKPeMOoro Kona
3MIHHOrO CTPYMYy. 3'€AHaHHA KOXXHOI0 APOTY NOBUHHI 6y TN 3a3eMIEHI HANEXHUM YUHOM.

HapiviHe 3a3emMneHHs
+ 3abesneuTe HajiiiHe 3a3eMNEHHA ANA 06N1aiHAHHA, iKe BU BCTaHOBAOETE Y CTiliky. Oco6nuBy ysary

npuainaiTe 3'efHaHHAM APOTIB XXUBNEHHSA, AKi He 3'€IHYI0TLCA 6€3N0CepPeHbO 3 KOJIOM BifiranyXeHHs
(HanpuKnaa, BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBaYiB).

M NONEPEAXEHHA. Nepea yBIMKHEHHAM XXUBNEHHSA 06NafHAaHHA BUKOHANTe 3a3eMNEHHA KOpnycy
o6nafHaHHA. Heo6XiaHO BUKOPUCTATM i30NALINHY CTPIYKY KOBTOIO 1 3€/1€HOM0 KONbOPY ANSA APOTY
3a3eM/IEHHSA, @ N10LLa NONEPEYHOro nepepisy NposiAHMKa Mae 6yTu 6inblue, Hix 0,75 MM2 abo 18 AWG.

Bunka Ha WHYPi XUBNEHHA BUKOPUCTOBYETHCA AK NPUCTPIi BiAKIOYEHHA, po3eTka NOBUHHA 6YTH
NerkofoCTyMNHO.

ApanTtep CniA BUKOPMCTOBYBATH B MPUMIlLEHHAX, A€ TeMNepaTypa HaBKONWHbLOrO CepeaoBmLLa He
nepesuuye 40 °C.

YBATA!

€ pu3uK BUBYXY, AKLLO 6aTapeto 3aMiHUTHU Ha 6aTapeto HEBIANOBIAHOMO TUNY

YBATA: He koBTaliTe 6aTapeto, He6eaneka XiMiYHoro oniky

Ler npoayKT MiCTUTL 6aTapeiky Tuny «Tabnetka» abo «kHomnkay. AKLO NPOKOBTHYTU KPyray abo KHOMKOBY
6aTapeiiky, Lie MOXe CNPUYMHUTYI CePIH03Hi BHY TPILLHI OMiK1 BCbOro 3a 2 roAMHMU Ta NPU3BECTW A0 CMEPTI.

Tpumaiite HOBI Ta BUKOpUCTaHI 6aTapei nogani Big AiTei.

Ao 6aTapeitHuii BiACiK He 3aKpUBAETLCA HafiiHO, MPUMMHITL BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 | TPMMaiiTe ioro noaani sig
AiTeN.

Ao BK BBaXKaETe, O 6aTapei MO NPOKOBTHY TV @60 NOMICTUTU B 6yAb-AKY YaCTUHY Tifla, HeraiHo 3BepHiTbCA
A0 nikaps.

YBATA!
YHukaiiTe 3aMiHu 6aTapei Ha 6aTapeto HEBIANOBIAHOMO TUMNY, AKa MOXe BUBECTW 3 Najly 3aXMCT.

He kunpaiite akyMynaTop y BOroHb abo rapsvy AyXOBKY, He po34aBioiiTe i He po3pi3aiTe Moro MexaHiyHo,
OCKI/IbKY Lie MOXe NPU3BECTU A0 BUBYXY.

He 3anuwaiite akyMynsTop B yMOBax [ly>xe BUCOKOI TemnepaTypy HaBKOINLWHBbOrO CepefoBuLLa, WO MoXe
npu3BecTu J0 BUBYXy ab0 BUTOKY 1€rk03aiMUCTOI PiAVHN YM rasy.

He 3anuwaiiTe akyMynaTop B yMOBax AyXe HU3bKOrO TUCKY NOBITPSA, L0 MOXe NPU3BECTM 0 BUGYXY a60
BUTOKY 1€rKO3aiMUCTOI PIANHUN YK rasy.

Eesti: Ohutusalane teave
« Hoia seade eemal veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast.



Ara irita seadet demonteerida, parandada v6i muuta. Hoolduseks votke meiega iihendust.
Ara kasuta seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega USB-kaablit.

Ara kasuta mistahes muid laadijaid peale soovitatavate.

Adapter tuleb paigaldada seadme Idhedale ja see peab olema kergestiligipaasetav.
Asetage seade alumisele pinnale allapoole.

Toitejuhtme pistik on méeldud seadme lahutamiseks vooluvérgust, pistikupesa peab olema kergesti
ligipaasetav.

Kasutage ainult tootja poolt tarnitud ja selle toote originaalpakendis olevaid toiteallikaid. Kiisimuste korral
vGtke palun meiegajulgelt ihendust.

Arge paigaldage akut tule véi kuuma ahju lahedale ning &rge purustage akut mehaaniliselt ega I8igake seda,
sest see vBib kaasa tuua plahvatuse.

Asetage seade p&hjaga allapoole. Paigaldage see kindlasse kohta, kust see alla ei saa kukkuda.

Toitejuhtme pistik on méeldud seadme lahutamiseks vooluvdrgust, pistikupesa peab olema kergesti
ligipaasetav.

Siseruumides, kus temperatuur on alla 40 °C voi sellega vordne, kasutage adapterit.

Arge kasutage seadet kohtades, kus juhtmeta seadmete kasutamine on keelatud. (Juhtmevabade toodete
puhul)

ETTEVAATUST!
Plahvatusoht, kui patarei asendatakse vale tiiiipi patareiga.

ETTEVAATUST! Arge neelake patareid alla, keemilise péletuse oht

See toode sisaldab miint-/né6ppatareid. Miint-/né6ppatarei allaneelamisel véib see vaid 2 tunniga pdhjustada
tosiseid sisemisi pdletusi ning vdib pdhjustada surma.

Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatuna.
Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, &rge kasutage toodet enam edasi ja hoidke seda lastele kattesaamatuna.
Kui te arvate, et patarei on alla neelatud v6i pandud mis tahes kehaossa, poérduge kohe arsti poole.

ETTEVAATUST!
Arge vahetage patareid vélja sobimatut titpi patarei vastu, mis véib iiletada kaitseseadise.
Arge pange patareid I16kkesse ega kuuma ahju ja &rge purustage ega I16igake seda mehaaniliselt, sest see véib
pohjustada plahvatuse.
Arge jatke patareid darmuslikult kuuma timbritsevasse keskkonda, mis v8ib phjustada plahvatuse vai siittiva
vedeliku voi gaasi lekkimise.
Arge jatke patareid aarmuslikult madala 8huréhuga keskkonda, mis v&ib p&hjustada plahvatuse vai siittiva
vedeliku voi gaasi lekkimise.

Palun loe ja jérgi seadet kasutades Ulaltoodud ohutusinfot, vastasel juhul me ei saa garanteerida, et ei toimu
dnnetusi ega kahjustusi. Palun kasuta seda toodet hoolikalt omal vastutusel.

English
For wired products:
Class A:

TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
For wireless products:

TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Bwarapcku

3a cBbp3aHu c kaben NpoayKTU:

Class A:

TP-Link peknapwvpa, 4e ToBa yCTPONCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLECTBEHUTE U3NCKBAHNA U APYTUTE



npunoxumn pasnopeabu Ha upektusu 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.
OpwuruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBME, MOXE fja Ce HaMmepw Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLIECTBEHUTE U3NCKBAHMA U ApyruTe
npunoXxunmmn pasnopea6u Ha npektusu 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC 1 (EC)2015/863.

OpuruHannaTta EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXe Aa ce Hamepu Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
3a 6e3XKUYHU NPOAYKTU:

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBNE CbC CbLECTBEHUTE U3NUCKBAHUA U ApyruTe
npunoXxummn pasnopeaém Ha inpextusmn 2014/53/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpuruHanHaTta EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXKE A Ce Hamepw Ha https://www.tp-link.com/en/support/cel.
Cestina

Pro kabelové produkty:

Class A:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zdkladnimi pozadavky a dal§imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal§imi pfislu§nymi
ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Pro bezdratové produkty:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/cel.

Hrvatski
ZaZi¢ne proizvode:
Class A:

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronacina adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

|zvorna EU izjava o sukladnosti moZze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Zabezi¢ne proizvode:

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

|zvorna EU izjava o sukladnosti moZe se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
LatvieSu

Vadu produktiem:

Class A:

TP-Link ar $o pazino, ka §i ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863
svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link ar o pazino, ka §i ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un
(ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Bezvadu produktiem:

TP-Link ar $o pazino, ka $i ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES)2015/863
svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Laidiniams gaminiams:
Class A:

TP-Link pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link pareikia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Belaidziams gaminiams:

TP-Link pareikia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/53/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Magyar

Vezetékes termékek esetén:

Class A:

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kdvetelményekkel és més, az idevonatkozé
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6séginyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.
ClassB:

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kovetelményekkel és mas, az idevonatkozo
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel
6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelelGséginyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.
Vezeték nélkili termékek esetén:

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kovetelményekkel és mas, az idevonatkozo
2014/53/EU, 2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelelGségi nyilatkozat megtaladlhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.
Polski

Dla produktéw przewodowych:

Class A:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodno$ci UE znajduje sig na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
ClassB:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodno$ci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Dla produktéw bezprzewodowych:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Roméana

Pentru produse prin cablu:

Class A:

TP-Link declara prin prezenta c& acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gésita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
ClassB:

TP-Link declaré prin prezenta c& acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.



Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Pentru produse wireless:

TP-Link declaré prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasité la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Slovenéina

Pre kablové produkty:

Class A:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto ;ariadenieje’ v zhode solzéklaldnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno najst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Pre bezdrotové produkty:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prisluSnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Origindl EU vyhlasenia o zhode moZno najst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Slovenséina

Zaizdelke z Zi¢no napeljavo:

Class A:

TP-Linkizjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevamiin drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

|zvirnaizjava EU o skladnostije na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Linkizjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Zaizdelke z brezzi¢no povezavo:

TP-Linkizjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevamiin drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/
EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
YkpaiHcbka MoBa

[Ana kabenbHUX NPOAYKTIB:

Class A:

Lum TP-Link 3asBnse, WO AaHWA NPUCTPIii BiANOBIAAE OCHOBHUM Ta iHLWWM BiANOBIAHUM BUMOraM AUPEKTUB
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opurinan [eknapauii BianosiaHocTi EC Bu MoxeTe 3HalWTW 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/
support/cel/.

Class B:

Lium TP-Link 3asaBnse, Wo AaHWiA NpUCTPiii BiANOBiAae OCHOBHUM Ta iHWUM BiANOBIAHUM BUMOraM ANPEKTUB
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opwrinan [leknapauii BignosigHocTi EC Bu MoxkeTe 3HaiTu 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/
support/cel.

Ans 6ecnpoBiaHUX NPOAYKTIB:

Lium TP-Link 3asBnse, WO AaHWi NpUCTpiii BiANOBiAa€ OCHOBHUM Ta iHWUM BiANOBIAHUM BUMOraM AVPEKTUB
2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opwrinan [leknapauii BignosigHocTi EC Bu MoxeTe 3HaiTv 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/
support/cel.

Eesti
Juhtmega toodete puhul:
Class A:



TP-Link kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2011/65/EL ja
(EU)2015/863 olulistele nduetele jamuudele asjakohastele satetele.

ELivastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Class B:

TP-Link kinnitab k&esolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2009/125/EU, 2011/65/
EL ja (EU)2015/863 olulistele nduetele jamuudele asjakohastele satetele.

ELivastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Juhtmeta toodete puhul:

TP-Link kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja
(EVU)2015/863 olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELivastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Hoimli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

For technical support, the user guide and other information, please visit
https://support.vigi.com/, or simply scan the QR code.
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